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Collegium VoCale gent 
& i SoliSti del Vento
PhiliPPe herreweghe muzikale leiding
maximilan SChmitt tenor florian boeSCh bas
PatriCia KoPatSjinSKaja viool

berliner requiem

Kurt weill (1900-1950)
Vom tod im wald, opus 23 (brecht) 8’
voor bas en blazersensemble

hannS eiSler (1898-1962)  
liturgie vom hauch, opus 21 nr 1 (brecht) 6’
voor gemengd koor a capella 

Kurt weill   
Vioolconcerto voor viool en orkest, opus 12 28’

pauze         

hugo diStler (1908-1942)  
die Sonne sinkt von hinnen (Claudius)  4’
voor gemengd koor a capella

hannS eiSler  
gegen den Krieg (brecht) 13’
voor gemengd koor

Kurt weill  
das berliner requiem (brecht) 20’
voor tenor, bas, koor en blazersensemble



muzieK Voor denKende 
menSen

Kurt weill aan zijn toekomstige levensgezellin en muze lotte lenya op 28 
oktober 1925: “de eerste repetitie zit erop. (…). Vooraleer men deze muziek 
kan begrijpen, moet men mits enige toewijding al iets van Schönberg ver-
teerd hebben.” Vreemde woorden van een componist die men steevast 
associeert met cross-overs van klassiek en jazz, met bedrieglijk banale 
deuntjes, met bijtende sociale satire op cabaret-achtige tonen… een 
componist die, eens hij berlijn voor broadway had ingeruild, zelfs voor een 
‘verrader van de avant-garde’ doorging. de maker van ‘die dreigroscheno-
per’, deels gerecupereerd door de pop…
weill had het in bovenvermelde brief over zijn Vioolconcerto dat in juni 
van dat jaar was gecreëerd in parijs en dat in oktober zijn duitse première 
beleefde in zijn geboortestad dessau. 
Vergelijken we het citaat met een ander, afkomstig uit een toelichting die 
de componist vier jaar later (1929)  bij ‘das berliner requiem’, schreef: “de 
radio stelt de ernstige musici van onze tijd voor de eerste maal voor de 
opgave werken te creëren die, zo mogelijk, een grotere kring van toehoor-
ders kunnen bereiken. inhoud en vorm van deze radiocomposities moeten 
daarom in staat zijn om een grote massa mensen, uit allerlei lagen, te boei-
en en ook de muzikale expressiemiddelen mogen de weinig geschoolde 
luisteraars geen moeilijkheden berokkenen.”
‘das berliner requiem’, effectief geschreven voor de radio, hanteert een 
muzikale taal die veel directer en toegankelijker is dan het vermelde Viool-
concerto. die directheid en het vermogen om de luisteraar onmiddellijk bij 
zijn nekvel te pakken, komen allesbehalve voort uit commerciële overwe-
gingen maar hebben veel te maken met de stilistische ommekeer die zich 
voltrok tijdens de korte maar intense samenwerking (1927-’30) met bertolt 
brecht, toenmalig ‘enfant terrible’ van de duitse literatuur. daarbij is men 
geneigd weills fascinatie voor jazz, cabaret en variété-muziek helemaal 
op het conto te schrijven van deze artistieke symbiose die in het ballet 
‘die sieben todsünden’, eveneens gecreëerd in parijs, nog een staartje 
kreeg in 1933, toen beide kunstenaars duitsland waren ontvlucht voor het 
nazisme. eerder moeten we spreken over het uitkristalliseren van tenden-
sen die reeds aanwezig waren in weills muziek –een radicalisering van 
bepaalde stijlelementen.

eisler en brecht in 1950 © Verband der Komponisten und musikwissenschaftler der ddr



Kurt weills Vioolconcerto: een eigenzinnig sonoor traject
het genoemde Vioolconcerto (1924) is exemplarisch in dit opzicht. 
de jonge componist heeft als een spons elementen uit de muziek van 
Schönberg, Stravinsky en hindemith opgezogen maar hij weet die te 
vertalen in een verrassend eigenzinnige en persoonlijke taal. een werk 
met een januskop, zo we het beschouwen in het licht van wat komen 
gaat. de afsluiting van een ‘erudiete fase’ in weills muzikale loopbaan, 
met gebruik van atonaliteit en complex contrapunt, maar ook de aan-
kondiging van die strakke, snijdende muziek die we vinden in brecht-
gerelateerde werken als ‘die dreigroschenoper’, ‘aufstieg und fall der 
Stadt mahagonny’ en ‘das berliner requiem’ - muziek die kerft in de 
ziel; ‘straight in the face’. in het Vioolconcerto ziet de componist af van 
een symfonisch orkest. in plaats daarvan krijgen we blazers en percus-
sie. een opmerkelijke bezetting die onder meer Stravinsky’s Concerto 
voor piano en blazers voor de geest haalt  - een werk dat in hetzelfde 
jaar van weills compositie (1924) in première ging in de parijse opera. weill 
had de hongaarse vioolvirtuoos Joseph Szigeti als solist voor ogen - een 
voorvechter van de nieuwe muziek aan wie béla bartók, ernst bloch en 
eugène Ysaÿe werken opdroegen. Szigeti was wellicht vereerd maar 
het lijkt erop dat hij het concerto in kwestie nooit heeft uitgevoerd. bij de 
parijse creatie was de solopartij in handen van marcel darrieux. 

weills concerto is structureel doortimmerd en nog schatplichtig aan de 
stevige duitse traditie van motivisch denken maar als luisteraar blijft voor-
al het montage-achtige karakter van het werk bij en de caleidoscopische 
opvatting ervan. de muziek groeit niet meer organisch zoals in het duitse 
romantische repertoire maar wordt gepresenteerd als een aaneenschake-
ling van zelfstandige, contrasterende episodes die elkaar in de rede vallen. 
muzikaal kubisme tot op zekere hoogte. twee uitersten worden tegen 
elkaar uitgespeeld: lange, steeds voortspinnende (atonale) lijnen voor de 
viool, die soms het karakter aannemen van een ‘perpetuum mobile’, en 
blokmatige, ostinato-achtige texturen voor de blazers. (met dat laatste 
bedoelen we beknopte melodisch-ritmische patronen die onveranderd 
worden herhaald.) we horen echo’s van Stravinsky’s ‘l’histoire du Soldat’ 
en ‘le Sacre du printemps’, vooral dan in het heel motorische aspect van 
het werk en de felle ritmiek. en er is de Stravinskiaanse zin voor verras-
sende instrumentale combinaties tussen viool en solistische blazers 
waarbij eens te meer het model van ‘l’histoire...’ doorklinkt. daarnaast lijkt 
weill qua klanktaal vaak te weifelen tussen laatromantische/ expressio-
nistische complexiteit en de scherpe contouren van het neoclassicisme 
dat hij van zijn leermeester ferruccio busoni had geërfd. maar eerder dan 
een hybride partituur is het Vioolconcerto een avontuurlijk sonoor traject 
geworden waarover de componist zelf nooit controle verliest. een welda-
dige bron voor later werk. 

gedenkplaten in muziek: ‘das berliner requiem’ en ‘Vom tod in wald’
‘das berliner requiem’, geschreven in november-december 1928, houdt 
zich mijlenver van de latijnse dodenmis. net zoals Johannes brahms eer-
tijds, werkte Kurt weill uitsluitend met duitse teksten maar terwijl brahms’ 
romantische ‘ein deutsches requiem’ geheel berust op evangelische tek-
sten, is elk geloof of troost hier zoek. de enige (cynische) troost misschien 
is die van een anonieme dood; van de totale, wereldse vergetelheid van 
menselijk lijden. de zes secties van het werk zijn gebaseerd op gedichten 
van bertolt brecht die sterke staaltjes zijn van ‘gebrauchslyrik’ - poëzie 
zonder metafysica maar met praktisch nut: het aanscherpen van een 
maatschappijkritische ingesteldheid. ofte: de mens kneden tot denkend 
wezen. geen vlucht dus in dromen of verheven mijmeringen maar een 
snoeiharde confrontatie met een even harde werkelijkheid. 
een requiem voor de stadsmens, zo verduidelijkt de titel. weill had het 
in dat opzicht over “een poging om dat uit te drukken wat de eigentijdse 
mens in de grootstad over de verschijning van de dood te zeggen heeft”. 
ondanks de afwijzing van het troostende karakter van de traditionele do-
denmis is ‘das berliner requiem’ niet als een anti-requiem of een parodie 
op het genre bedoeld: “de totaalindruk [die] van de uitvoering [uitgaat] 
moet uitwijzen of we gelijk hebben met onze bewering dat het hier om 
een ernstig en niet-ironisch werk gaat, om een soort wereldlijk requiem, 
om een uitdrukking van de dood in de vorm van gedenkplaten, grafschrif-
ten en dodenliederen”. aldus nog de componist. 

zoals eerder vermeld, was ‘das berliner requiem’ bestemd voor de 
radio. het werd gecomponeerd in opdracht van het reichs-rundfunkge-
sellschaft en het belichaamde het geloof in de pedagogische, sociale en 
esthetische mogelijkheden van het nieuwe medium. toch stuitte weills 
requiem op hevig protest omwille van de politieke toon. het werk weer-
klonk uiteindelijk alleen op de frankfurtse zender op 22 mei 1929.  andere 
radiozenders in duitsland – en ironie van het lot: dus ook de berlijnse 
-  haakten af.  Struikelblok voor de officiële instanties was onder meer 
‘ballade vom ertrunkenen mädchen’ die zinspeelde op de moord op rosa 
luxemburg in januari 1919. (de oorspronkelijke titel van brechts gedicht 
was ‘Vom erschlagenen mädchen’.) luxemburg, een marxistische politica, 
filosofe en revolutionaire, was samen met Karl liebknecht één van de 
aanstokers van de Spartacusopstand, die in navolging van de russische 
revolutie van 1917, het regime probeerde omver te werpen. luxemburg en 
liebknecht werden gevangen genomen en vermoord door freikorpsen – 
rechtse, door industriëlen gesteunde paramilitaire eenheden waaruit later 
Sa-leden werden gerekruteerd. als fervent tegenstander van de eerste 
wereldoorlog en van het kapitalistische systeem was rosa luxemburg  al 
verschillende keren in de gevangenis beland. in het politieke klimaat van de 
weimarrepubliek gold zij als een bijzonder omstreden figuur. 



in genoemde ballade beschrijft het mannenkoor heel discreet en bijna 
fluisterend de geleidelijke ontbinding van een verdronken meisje: 

“toen haar bleke lijf in het water weggerot was
heeft god haar gaandeweg vergeten (zonder veel haast)
eerst haar gezicht, toen de handen en haar haar op het laatste pas,
daarna werd zij aas in stromen met veel aas.” 
(vertaling: geert van istendael) 

de muziek straalt de onschuld van een Schubert-koortje uit, intimistisch 
begeleid door gitaar. het illustreert de anti-sentimentele toon van het hele 
requiem. 
bewust als weill zich was van de eenvoudige taal die het medium radio 
veronderstelde, slaagde hij erin muziek te schrijven die je pardoes over-
valt en, zoals het omkaderende ‘grosser dankchoral’, je genadeloos in het 
gezicht mept. Knokige muziek ook met incisief gebruik van de blazers. 
gebald en gericht op de essentie. 
behalve driestemmig mannenkoor, blazers, percussie, gitaar, banjo en har-
monium (of orgel) vraagt dit profane requiem ook om twee solisten (tenor 
en bariton) die centraal staan in twee langere gedichten (‘erster bericht 
über den unbekannten Soldaten unter dem triumphbogen’ en ‘zweiter 
bericht über den unbekannten Soldaten…’). teksten die de slachtingen van 
de eerste wereldoorlog behandelen en het daarbij gemunt hebben op 
oorlogsretoriek; op machthebbers die de slachtoffers recupereren voor 
politieke doeleinden en voor misplaatste lofzangen op zoveel moed en 
vaderlandsliefde. in het ‘zweiter bericht’ heeft de bariton een zanglijn die 
refereert aan de partij van een evangelist uit barokke cantates of pas-
sies. de traditie van de religieuze muziek komt op die manier even via de 
achterdeur binnen. 

weills en brechts indrukwekkende en eigentijdse reflectie over de zin-
loosheid en de anonimiteit van menselijke offers blijft een treffend ‘in 
memoriam’ voor het kanonnenvlees uit de eerste wereldoorlog, voor 
de slachtoffers uit de aanvang van de weimarrepubliek en de economi-
sche en sociale nood uit de naoorlogse periode. want bovenal werpt dit 
wereldse requiem een dam op tegen de vergetelheid die het machteloze, 
door andermans belangen geregisseerde individu omringt. 

de ballade ‘Vom tod in wald’ voor bas en tien blazers (1927) was oorspron-
kelijk opgevat als de aanhef van het geplande ‘berliner requiem’.  dat weill 
daar uiteindelijk van afzag, is begrijpelijk bij beluistering van het werk. de 
componist hanteerde nog een atonale taal en de contrapuntische schrif-
tuur die hij met de radiokunst van het requiem precies zou afzweren. 
weill ging aan de slag met een tekst van brecht uit 1922, die we terugvin-

den in het toneelstuk ‘baal’, en nadien, in de dichtbundel ‘bertolt  brechts 
hauspostille’ – een sleutelwerk uit het vroege oeuvre van de auteur.  het 
tafereel dat brecht beschrijft, is gesitueerd in een pseudo-far west, die 
ook het decor is van de zogenaamde ‘mahagonnygesänge’ uit genoemde 
bundel  en die de amerikaanse toon van weills ‘aufstieg und fall der Stadt 
mahagonny’ later zou bepalen. 
een man ligt op sterven in een woud, omringd door zijn makkers. het 
doodgaan valt hem zwaar, hij klampt zich met alle macht vast aan het 
leven en aan de aarde waarin zijn kompanen hem willen begraven. de man 
moet zich niet maar niet aanstellen (sic!) maar waardig de dood aanvaar-
den: ‘wees een gentleman, geen hoopje ellende!’ – aldus de groep tegen-
over het individu. maar de dood talmt te zeer, het paard van de stervende 
heeft men al achter de kiezen. wanneer de mannen de dode (in ontbon-
den toestand) eindelijk hebben begraven, gaan ze er spoorslags vandoor, 
zich daarbij bekruisend. 
net zoals in ‘ballade vom ertrunkenen mädchen’ wordt het menselijke 
heengaan op een volstrekt anti-sentimentele manier aanvaard,  als een 
dierlijke terugkeer naar de natuur. 
door contrasten in tempi en instrumentatie vertaalt de muziek treffend 
de spanning tussen de zwaarte van de doodsstrijd en het ongeduld en de 
levensenergie van de gemeenschap die zo snel mogelijk een bladzijde wil 
omslaan. hoorns voor de dood en het woud; vinnige trompetten voor de 
onrust van het leven. 

twaalftoonsmuziek voor de kleine man
“generaal, de mens is heel bruikbaar: hij kan vliegen, hij kan doden. maar 
hij heeft één fout: hij kan denken” (brecht). dergelijke rake statements zijn 
troef in ‘gegen den Krieg’ (1936) voor koor a capella van hanns eisler. 
daar waar in het geval van Kurt weill de samenwerking met bertolt brecht 
slechts een welbepaalde, korte etappe was, heeft eisler een levenslange 
band gehad met de legendarische auteur. de samenwerking tussen 
brecht en eisler resulteerde in tal van ‘massenlieder’ en ‘Kampflieder’, in 
muziek bij theater van brecht en in grootschalig werk als ‘deutsche Sinfo-
nie’.
eisler, die in 1926 lid was geworden van de communistische partij, is de 
geschiedenis ook ingegaan als de schepper van de nationale hymne van 
de voormalige ddr. 

de boodschap van ‘gegen den Krieg’ is rechttoe rechtaan: in een oorlog 
zijn er geen overwinnaars. in beide strijdende kampen lijden en sterven 
mensen. alleen de machthebbers, die de oorlog ontketend hebben, blijven 
letterlijk buiten schot. ‘deze oorlog is niet onze oorlog’, zingt het koor in 
driedubbel forte aan het einde van eislers werk. ook al is eislers muziek 
één en al doordrongen van maatschappelijk en politiek engagement, 



‘gegen den Krieg’ is niet geschreven in de diatonische taal waarmee de 
componist zijn naam zou verspreiden bij de massa. eisler hanteert in het 
koorwerk, opgevat als een reeks van vierentwintig variaties op een thema, 
de twaalftoonsmuziek van zijn voormalige leraar arnold Schönberg. (dat 
eisler de twaalftoonsmuziek op een gegeven moment afzwoer of een 
‘light’ versie ervan aanwendde, leidde tot een breuk met Schönberg.)
de twaalftoonsmuziek is hier allesbehalve orthodox; zo wordt er gebruik 
gemaakt van de terts (de verfoeilijke tonale interval!) en is er nu en dan de 
suggestie van een leidtoon. maar afgezien daarvan vinden we alle beken-
de bewerkingen van een twaalftoonsreeks in ‘gegen den Krieg’ terug. 

de twaalftoonsmuziek werkt hier als een strak kader voor een tekst, 
ontleend aan brechts ‘Kriegsfibel’ (uit de jaren 1930), die ageert tegen het 
oprukkende fascisme en de dreiging van de tweede wereldoorlog. tekst-
verstaanbaarheid staat voorop en daarmee de uitnodiging tot verontwaar-
diging. 

net zoals in ‘gegen den Krieg’ is brechts tekst voor ‘liturgie vom 
hauch’ (1930) beladen met ervaringen uit  de eerste wereldoorlog.  door 
het melodisch repetitieve karakter van de koorzetting volgt hanns eisler 
het karakter van een litanie, die de basis vormt van brechts gedicht. 
Van een oud vrouwtje wordt door een militair het brood uit de mond ge-
roofd – dit is het uitgangspunt van brechts maatschappelijke reflectie. een 
overduidelijke verwijzing naar de soldaat in oorlogstijd die alles verzwelgt 
en de burgerbevolking laat creperen. brecht schreef zijn tekst in 1924, met 
de hongersnood in duitsland in het achterhoofd. Sinds de oorlogswinter 
van 1916-’17 werd de bevolking geregeld getroffen door hongersnood. 
duizenden mensen stierven eraan,  los van het krijgsgewoel. en nog in de 
zogenaamde welvarende jaren 1920 beheersten wachtrijen aan ‘hunger-
küchen’ het duitse straatbeeld. 
maar ‘liturgie vom hauch’ is niet geschreven als een aanklacht maar als 
een analyse van de onmogelijkheid tot een revolutie die door de brede 
lagen van de eigen bevolking wordt gedragen. brecht vertelt het verhaal 
van aanzwellend protest tegen onrecht dat met steeds driestere midde-
len wordt neergeslagen – een verhaal dat weer brandend actueel klinkt. 
terwijl enkelingen op straat komen is er een groep afzijdige, zwijgende 
vogels:

“daarop zwegen de vogels in het woud
boven alle boomkruinen
is rust
op alle bergtoppen 
merk je nauwelijks een zucht.” 
(naar de vertaling van paul Claes)

brecht parafraseert hier het overbekende ‘wandrers nachtlied’ van  
Johann wolfgang goethe. de vogels ondersteunen stilzwijgend de 
rooforde die door de overheid is ingesteld. pas wanneer een ‘rode beer’ 
van buitenaf binnenvalt en de vogels opvreet, laten ze van zich horen! het 
meest waarschijnlijk doelt brecht in dit nogal cryptische slot op een revo-
lutie die van buitenaf wordt geïmporteerd en die niets wezenlijk verandert 
voor het morrende volk, tenzij de slachting die het aanricht. de omwente-
ling die het volk bevrijdt, blijft uit of: de revolutie eet zijn eigen kinderen op. 
wat rest, is een zucht (‘hauch’).

Chaos en geloof
hoe bepalend oorlogen en politieke druk waren  voor het creatieve 
bestaan van duitse kunstenaars wordt nog bewezen door het geval 
hugo distler. de componist, die postuum uitgroeide tot een icoon van 
de 20ste-eeuwse koormuziek, trad in 1933 schoorvoetend toe tot de de 
partij van de nazi’s (nSdap).  Veel keuze was er niet, zo hij zijn functie als 
organist aan de St. Jacobikerk in lübeck wou veilig stellen. maar op een 
religieuze componist, die Schütz en J.S. bach hoog in het vaandel droeg, 
had het derde rijk het niet begrepen, om nog te zwijgen van de vernieu-
wing van de lutherse kerkmuziek waarnaar hij streefde. er groeide een 
steeds openlijker vijandigheid tegenover distler en zijn oeuvre en met 
grote moeite kon men verhinderen dat op een muziekfestival in düssel-
dorf (1938) zijn muziek belandde in de gehate categorie van de ‘entartete 
musik’.  bovenop de pesterijen van het regime kwamen de constante druk 
van militaire dienst, het overlijden van vrienden in het begin van de twee-
de wereldoorlog en de dreiging door toenemende luchtbombardemen-
ten. of dit alles rechtstreeks tot de zelfmoord van de kunstenaar heeft 
geleid in november 1942, wordt soms betwijfeld. maar zeker is dat distler 
behalve met gewetensnood - het balanceren tussen trouw aan het regime 
en zijn religieuze overtuiging - aanhoudend kampte met tal van psychische 
spanningen. 
distlers vierstemmige lied ‘die Sonne sinkt von hinnen’ (op tekst van 
hermann Claudius) dateert uit dezelfde periode als eislers ‘gegen den 
Krieg’ maar hier weerklinkt de troost van het geloof, te midden van alle 
geestelijke en sociale ontreddering:

“de zon neigt zich ter kimme.
de ruimte tot bezinnen
Streeft van de aarde op 
als steile kerkwanden.
god vat die in zijn handen,
leg gij de uwe vroom daarop.”  
(vertaling: wim Vroon)



Kurt  weill 
Vom tod im wald, opus 23
tekst bertolt brecht (1898-1956)

und ein mann starb im hathourywald
wo der missisipi brausste.
Starb wie ein tier
in wurzeln eingekrallt
schaute hoch in die wipfel,
wo über den wald Sturm
seit tagen ohne aufhör’n sauste,
und es standen einige um ihn
und sie sagten dass er stiller werde:
Komm, wir tragen dich jetzt heim, gefährte.
aber er stiess sie mit seinen Knien
Spuckte aus und sagte: und wohin?
denn er hatte weder heim noch erde.
wieviel zähne hast du noch im maul?
und wie ist es sonst mit dir, lass sehn!
Stirb ein wenig ruhiger und nicht so faul!
gesternabend assen wir deinen gaul.
warum willst du nicht zur hölle sehn?
denn der wald war laut um ihn und sie sahn:
ihn sich am baume halten
und sie hörten: wie er ihnen schrie.
rauschend standen sie im wald von hathoury
und mit Ärger sahn sie ihn erkalten
denn er war ein mann wie Sie.
du benimmst dich schäbig wie ein tier!
Sei ein gentleman, kein elendshaufen!
Ja, was ist denn das mit dir?
und er sah sie an, kaputt von gier:
leben will ich! essen! faul sein! Schnaufen!
und im wind fortreiten so wie ihr!
das war etwas, was kein freund verstand:
dreimal riefen sie mit gentleman ihn an.
dreimal lachte da der vierte mann
ihm hielt erde Seine nackte hand
als er krebsig lag im schwarzen tann.
als ihn dann der wald vom hathoury frass

gruben sie den sehr vom tau durchnässten
noch am morgen durch das dunkle gras
Voll von ekel noch und kalt von hass
in des baumes unterstes geäste.
und sie ritten stumm dem dickicht
und sie sahn noch nach dem baume hin
unter den sie eingegraben ihn
dem das sterben allzu bitter schien:
und der baum war oben voll licht.
und sie bekreuzten ihr junges gesicht
und sie ritten schnell in die prärien.



hannS eiSler
liturgie vom hauch, opus 21 nr 1
tekst bertolt brecht

da kamen mit einemmal viele rote männer einher.
die wollten einmal reden mit dem militär.
doch das militär redete mit dem maschinengewehr.
und da sagten die roten männer nichts mehr.
doch sie hatten auf ihrer Stirn noch eine falte.
darauf schwiegen die Vöglein im walde,
über allen gipfeln ist ruh, etc.
da kam einmal ein großer roter bär einher.
der wußte nichts von den bräuchen hier,
denn er kam von überm meer.
und der fraß die Vöglein im walde.
da schwiegen die Vöglein nicht mehr.
Über allen gipfeln ist unruh.
in allen wipfeln spürest du
jetzt einen hauch.

einst kam ein altes weib einher,
die hatte kein brot zum essen mehr.
das brot, das fraß das militär,
da fiel sie in die goss’, die naßkalte.
da hatte sie keinen hunger mehr.
darauf schwiegen die Vöglein im walde,
über allen gipfeln ist ruh,
in allen wipfeln spürest du
kaum einen hauch.

da kam einmal ein totenarzt einher,
der sagte, die alte besteht auf ihrem Schein.
da grub man die hungrige alte ein.
da sagte das alte weib nichts mehr.
nur der arzt lachte noch über die alte.
auch die Vöglein schweigen im walde,
über allen gipfeln ist ruh, etc.
da kam einmal ein einz’ger mann daher.
der hatte für diese ordnung keinen Sinn.
der fand in der Sache einen haken drin
der war eine art freund für die alte.
der sagte: ein mensch müsse essen können, bitte
sehr.
darauf schwiegen die Vöglein im walde,
über allen gipfeln ist ruh, etc.
da kam einmal ein polizist daher.
der hatte einen gummiknüppel dabei.
der zerklopfte dem mann seinen hinterkopf zu brei.
da sagte auch dieser mann nichts mehr.
doch der polizist sagte, daß es schallte:
So!

Jetzt schweigen die Vöglein im walde,
über allen gipfeln ist ruh, etc.



hugo diStler
die Sonne sinkt von hinnen
tekst hermann Claudius (1878-1980)

die Sonne sinkt von hinnen,
dass grosse Sichbesinnen 
steht von der erde auf.
wie steile Kirchenwände.
gött hält herab die hände.
leg du die deinen fromm darauf.

o wunderdsame Stille.
der starke Schöpferwille 
steht mächtig über dir.
du weisst nicht näh, nicht ferne.
und all die tausend Sterne 
sind nur wie eine fromme zier.

und deine Seele siehet, 
was vor dem tage fliehet 
und seltsam um dich steht.
als solltest du es wagen, 
vor gott hinauf zu tragen
der erde stummes nachtgebet.

hugo distler



wenn Sie reden von grossen zeiten,
weiss das gemeine Volk, dass es blut gibt.
wenn die ob’ren vom opfern sprechen, 
so meinen sie unser blut, nur unser blut.

Sie reden wieder, wieder von ehre.
marie weine nicht.
Sie reden wieder von ehre, von Siegen.
marie weine nicht,

wenn es zum marschieren kommt: 
euer feind marschiert an der Spitze.
wenn es zum marschieren kommt: 
euer feind steht an der Spitze.

die Stimme, die euch kommandiert,
ist die Stimme eures feindes.
wer da vom feind spricht ist unser feind.
in der Slacht habt ihr den feind im rükken.
wenn es zum marschieren kommt.

general, dein tank ist ein starker wagen.
er bricht wälder nieder.
er zermalmt hundert menschen.
aber er hat einen fehler.
er braucht einen fahrer.

general, dein bombenflugzeug ist stark,
es fliegt schneller als der Sturm
und trägt mehr als ein elefant.
aber es hat einen fehler.
es braucht einen monteur.

general, der mensch ist sehr brauchbar,
er kan fliegen, er kan toten.
aber er hat einen fehler,
er kann denken.

das brot der hungrigen ist aufgegessen.
das fleish kennt man nicht mehr.
aus den Schloten der munitionsfabriken steigt rauch.
der Schweiss des Volkes ist nutzlos vergossen.
ah!

dieser Krieg ist nicht unser Krieg.

hannS eiSler
gegen den Krieg
tekst bertolt brecht

als der letzte Krieg vorüber war, 
gab es Sieger und besiegte. 
bei den besiegten das nied’re Volk hungerte.
beiden Siegern hungerte das nied’re Volk auch.

die das fleish wegnehmen vom tisch lehren zufriedenheit,
die, für die die gaben bestimmt sind, verlangen opfermut .
die Sattgefressenen sprechen zu den hungrigen 
von grossen zeiten, die kommen werden.

die das land in den abgrund stürzen, 
nennen das regieren zu schwer für den einfachen mann. 

wenn die ob’ren vom frieden sprechen, 
mann auf der Strasse, lass alle hoffnung fahren.
wenn die ob’ren nichtangriffspakte Schliessen,
Kleiner mann, mach dein testament.

wenn der Krieg kommt, wird sich vieles vergrössern.
es wird grösser werden der reichtum der herrschenden. 
es wird grösser werden das elend der ausgebeuteten, 
der hunger, die ungerechtigkeit und unterdrükkung.
die werden grösser werden.

auf der mauer stand geschrieben: Sie wolllen Krieg.
der es geschrieben hat, ist schon gefallen.

wenn die ob’ren vom frieden reden, 
weiss das gemeine Volk dass es Krieg gibt. 
wenn die ob’ren den Krieg verfluchen,
sind die gestellungsbefehle schon ausgeschrieben.

wenn die ob’ren von ehre reden,
weiss das gemeine Volk dass es Krieg gibt. 
wenn die ob’ren uns ruhm versprechen,
sind die gestellungsbefehle schon ausgeschrieben.



Kurt weill
das berliner requiem
teksten bertolt brecht

und der himmel ward abends dunkel wie rauch 
und hielt nachts mit den Sternen das licht  in Schwebe.
aber früh ward er hell, damit es auch 
für sie noch morgen und abend gebe.

als ihr bleicher leib im wasser verfaulet war,
geschah es (sehr langsam), dass gott sie allmählich vergass 
erst ihr gesicht, dann die hände und zu letzt erst ihr haar. 
dann ward sie aas in flüssen mit vielem aas.

marterl

hier ruht die Jungfrau Johanna beck.
als sie starb, war ihre unschuld schon vorher weg. 
die männer haben ihr den rest gegeben,
drum floh sie aus diesem süssen leben.
ruhe sanft.

erSter beriCht über den unbeKannten Soldaten unter dem triumPhbogen.

wir kamen von den gebirgen und vom weltmeer,
um ihn zu erschlagen.
wir fingen ihn mit Stricken, langend 
Von moskau bis zur Stadt marseille.
und stellten auf Kanonen, ihn erreichend
an jedem punkt, wo er hinfliehen konnte
wenn er uns sah.

wir versammelten uns vier Jahre lang,
legten nieder unsere arbeit und standen 
in den zerfallenden Städten, uns zurufend in 
Vielen Sprachen 
Von den gebirgen bis zum weltmeer,
wo er sei.
So erschlugen wir ihn im vierten Jahr.

dabei waren: 
die er war geboren zu sehn 
um sich stehend zur zeit seines todes:
wir alle.

groSSer danKChoral

lobet die nacht und die finsternis, die euch umfangen! 
Kommet zu hauf! 
Schaut in den himmel hinauf: 
Schon ist der tag euch vergangen. 

lobet von herzen das slechte gedächtnis des himmels! 
und dass er nicht 
weiss euren nam’ noch gesicht. 
niemand weiss, dass ihr noch da seid. 

lobet das gras und die tiere, die neben euch leben und sterben.
Sehet, wie ihr 
lebet das gras und das tier. 
und es muss auch mit euch sterben. 

lobet die Kälte, die finsternis und das Verderben. 
Schautet hinan:
es kommet nich auf euch an.
und ihr könnt  unbesorgt sterben.

ballade Vom ertrunKenen mädChen

als sie ertrunken war und hinunterschwamm 
Von den bächen in die grösseren flüsse, 
Schien der opal des himmels sehr wundersam, 
als ob er die leiche begütigen müsse. 

tang und algen hielten sich an ihr ein,
So dass sie langsam viel schwerer ward.
Kühl die fische schwammen an ihrem bein, 
pflanzen und tiere beschwerten noch ihre letzte fahrt.



und 
dabei war eine frau, die ihn geboren hatte 
und die geschwiegen hatte, als wir ihn holten.
der Schoss sei ihr ausgerissen!
amen!

als sie ihn aber erschlagen hatten,
richteten wir ihn zu, dass er sein gesicht verlor 
durch die Spuren unserer fäuste.
So machten wir ihn unkenntlich,
dass er keines menschen Sohn mehr sei.

und gruben ihn aus unter dem erz,
trugen ihn heim in unsere Stadt und 
begruben ihn unter dem Stein, und zwar unter 
einem bogen, genannt 
bogen des triumphs,
welcher wog tausend zentner, dass 
der unbekannte Soldat 
Keinesfalls aufstünde am tag des gerichts
und unkenntlich 
wandelte vor gott, 
dennoch wieder im licht 
und bezeichnete uns Kenntliche 
zur gerechtigkeit.

zweiter beriCht über den unbeKannten Soldaten unter dem triumPhbogen

alles, was euch sagten 
Über ermordung 
und tod des unbekannten Soldaten 
und die Verwüstung seines gesichts,
auch was ich euch sagte über die bemühung 
Seiner mörder, 
ihn zu hindern am wiederkommen, 
ist wahr, aber:
er kommt nicht wieder.
Sein gesicht war lebendig wie das eure,
bis es zerschmettert wurde und nicht mehr war
und es ward 
nicht mehr gesehn auf dieser welt
weder ganz noch zerschmettert

weder heute noch am ende der tage,
und sein mund 
wird nicht reden am jüngsten gericht:
es wird 
Kein gericht sein.

Sondern euer bruder 
ist tot und tot 
ist der Stein über ihm,
und ich bedaure 
Jeglichen hohn und ziehe zurück meine Klage.
aber ich bitte euch, da ihr ihn 
nun ein mal erschlagen habt –
Still! fangt nicht von neuem an 
zu streiten, da er doch tot ist -
aber doch bitte ich, da ihr ihn also
erschlagen habt: 
entfernt wenigstens 
den Stein über ihm
denn dieses triumphgeheul 
ist doch nicht nötig und macht 
uns Kummer, denn mich
der ich den erschlagenen 
schon vergessen hatte, erinnert er 
täglich an euch, die ihr noch 
lebt, und die ihr 
immer noch nicht erschlagen seid. -
warum denn nicht ?

groSSer danKChoral

lobet die nacht und die finsternis, die euch umfangen! 
Kommet zu hauf! 
Schaut in den himmel hinauf: 
Schon ist der tag euch vergangen. 

lobet die Kälte, die finsternis und das Verderben. 
Schautet hinan:
es kommet nich auf euch an.
und ihr könnt  unbesorgt sterben.



Collegium VoCale gent
in 2010 was het precies veertig jaar geleden dat een groep bevriende 
studenten op initiatief van philippe herreweghe beslisten het Collegium 
Vocale gent te stichten. het ensemble paste als één van de eerste 
de nieuwe inzichten inzake de uitvoering van barokmuziek toe op de 
vocale muziek. deze authentieke, tekstgerichte en retorische aanpak 
zorgde voor een transparant klankidioom waardoor het ensemble in 
nauwelijks enkele jaren tijd wereldfaam verwierf en te gast was op alle 
belangrijke podia en muziekfestivals van europa, israël, de Verenigde 
Staten, rusland, zuid-amerika, Japan, hong-Kong en australië. intussen 
is Collegium Vocale gent op een organische wijze uitgegroeid tot een 
uiterst flexibel ensemble met een ruim repertoire uit verschillende 
stijlperiodes. de grootste troef hierbij bestaat erin dat voor elk project 
een geoptimaliseerde bezetting bijeen gebracht wordt. muziek uit de 
renaissance wordt uitgevoerd door een ensemble zes tot twaalf zangers. 
de duitse barokmuziek, en meer specifiek de vocale werken van J.S. 
bach, waren en blijven een kroondomein. Vandaag brengt het Collegium 
Vocale gent deze muziek bij voorkeur met een klein ensemble, waarin de 
zangers zowel de koor- als solopartijen voor hun rekening nemen. meer 
en meer legt Collegium Vocale gent zich ook toe op het romantische, 
moderne en hedendaagse oratoriumrepertoire. om die reden werd in 
2009 een samenwerking aangegaan met de accademia Chigiana uit 
Siena. dit resulteerde enerzijds in de oprichting van een gezamenlijk 
symfonisch koor en anderzijds in de recrutering van zangers op europees 
niveau. op die manier staan ervaring en jong talent zij aan zij en slaagt 
Collegium Vocale gent erin een belangrijke pedagogische functie te 
vervullen. Voor de realisatie van deze projecten werkt het Collegium 
Vocale gent samen met diverse historisch geïnformeerde ensembles 
zoals het eigen barokorkest van Collegium Vocale gent, het orchestre 
des Champs-élysées, het freiburger barockorchester of de akademie 
für alte musik berlin. maar ook met vooraanstaande symfonische 
orkesten zoals defilharmonie, het rotterdams filharmonisch orkest, 
het budapest festival orchestra of het Koninklijk Concertgebouworkest 
worden projecten opgezet. het ensemble werd geleid door dirigenten 
zoals nikolaus harnoncourt, Sigiswald Kuijken, rené Jacobs, paul Van 
nevel, iván fischer, marcus Creed, Yannick nézet-Séguin en vele anderen. 
Collegium Vocale gent bouwde onder leiding van philippe herreweghe 
een omvangrijke discografie op met meer dan 75 opnamen, voornamelijk 
bij de labels harmonia mundi france en Virgin Classics. in 2010 startte 
een gloednieuw opnameproject waarbij philippe herreweghe zijn eigen 
label φ (phi) oprichtte om in volledige artistieke vrijheid een rijke en 
gevarieerde catalogus uit te bouwen. in 2011 verscheen een nieuwe 
cd met de motetten van J.S. bach, gevolgd door opnamen van bachs 
‘h-moll messe’ en werken voor koor en orkest van Johannes brahms. het 

Collegium Vocale gent geniet de steun van de Vlaamse gemeenschap, 
de provincie oost-Vlaanderen en de stad gent. in 2011 werd het ensemble 
ambassadeur ven de europese unie. 
www.collegiumvocale.com
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i SoliSti del Vento
i Solisti del Vento is een blazersensemble dat kan terugblikken op een 
rijk verleden. het werd opgericht in 1987 in de schoot van het toenmalige 
nieuw belgisch Kamerorkest onder de naam ‘die harmonie’. Sinds 1991 
musiceert het ensemble onder de naam i Solisti del Vento en vanaf 1996 
kon het een autonome en professionele structuur uitbouwen onder 
de bezielende leiding van artistiek en zakelijk leider francis pollet. de 
artistieke ideologie bestaat erin de rijke blazersliteratuur voor het voetlicht 
te brengen. zo beperkt i Solisti del Vento zich niet tot het klassieke 
octet of het meer twintigste-eeuwse dixtuor, maar exploreert het het 
boeiende blazersrepertoire van mozart tot nu. i Solisti del Vento was 
te gast op zowat alle belangrijke podia in belgië en verzorgde tal van 
creaties en radio-opnamen. ook buiten de grenzen krijgt i Solisti del Vento 
bekendheid. zo concerteerden zij in nederland (oa. in het amsterdamse 
Concertgebouw), luxemburg, italië en brazilië. geregeld musiceert i 
Solisti del Vento met gerenommeerde solisten en dirigenten als Claron 
mcfadden, michel béroff, Jean-Claude Vanden eynden, hein Van de geyn, 
het quatuor danel, etienne Siebens en hervé niquet. Sinds september 
1999 is i Solisti del Vento blazersensemble in residentie aan het Koninklijk 
Vlaams Conservatorium antwerpen en heeft het, in samenwerking met 
de Concertvereniging Conservatorium antwerpen, een concertreeks 
in deSingel. in het kader van het ‘gouden Vleugels’-project werd i Solisti 
del Vento in februari 2002 verkozen tot laureaat van de KbC-muziekprijs. 
hierdoor fungeerde het een jaar lang als mentorensemble voor de jonge, 
beloftevolle jazzformatie ‘high Voltage Sextet’. deze samenwerking 
werd bekroond met de Klara tandem trofee 2003. i Solisti del Vento 
gaat regelmatig in dialoog met andere kunstenaars uit uiteenlopende 
kunstdisciplines. zo werkte het ensemble tijdens het seizoen 2004-2005 
mee aan de muziektheaterproductie ‘frankenstein’ met theater Stap. in 
2005 leverde een samenwerking met het poëziecentrum en het festival 
van Vlaanderen een hedendaagse vertaling van mozarts ‘le nozze di 
figaro’ op. in 2006 bracht i Solisti del Vento de opera ‘don giovanni’ van 
w. a. mozart in samenwerking met figurentheater taptoe onder de 
titel ‘don g’. i Solisti del Vento krijgt structurele steun van de Vlaamse 
gemeenschap. i Solisti del Vento besteedt via zorgvuldig geselecteerde 
opnamesessies aandacht aan haar aanwezigheid op de internationale 
cd-markt. haar zorg voor het blazersrepertoire doet het ensemble kiezen 
voor doordachte en secuur voorbereide opnames die een bijzondere 
muzikale meerwaarde kunnen bieden. zo confronteerde het ensemble 
op de cd ‘Serenades for winds blazersmuziek’ van alpaerts met muziek 
van Strauss en dvorák. de cd ‘works dedicated to i Solisti del Vento’ 
verzamelde kwaliteitsvolle composities die in opdracht van het ensemble 
werden geschreven. ook succesvolle samenwerkingsprojecten verleent 
i Solisti del Vento een eeuwigheidswaarde, zoals de jazz-cd ‘heyn Van 

de geyn featuring i Solisti del Vento at the Concertgebouw amsterdam’ 
bewijst.
www.isolistidelvento.be
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PhiliPPe herreweghe
philippe herreweghe werd geboren in gent en combineerde er zijn 
universitaire studies met een muzikale opleiding aan het conservatorium, 
waar hij piano volgde bij marcel gazelle. in dezelfde periode begon 
hij te dirigeren en in 1970 richtte hij het Collegium Vocale gent op. 
nikolaus harnoncourt en gustav leonhardt merkten zijn uitzonderlijke 
benaderingswijze op en nodigden hem uit om mee te werken aan hun 
opnamen van de verzamelde bachcantates. al gauw werd herreweghes 
levendige, authentieke en retorische aanpak van de barokmuziek alom 
geprezen en in 1977 richtte hij in parijs het ensemble la Chapelle royale 
op, waarmee hij de muziek van de franse gouden eeuw uitvoerde. 
Van 1982 tot 2002 was philippe herreweghe artistiek directeur van de 
académies musicales de Saintes. in die periode creëerde hij verschillende 
ensembles, waarmee hij een adequate en gedegen lezing wist te brengen 
van een repertoire lopende van de renaissance tot de hedendaagse 
muziek. zo was er het ensemble Vocal européen, gespecialiseerd in 
renaissancepolyfonie, en het orchestre des Champs-élysées, opgericht 
in 1991 met de bedoeling het romantische en preromantische repertoire 
opnieuw te laten schitteren op originele instrumenten. op uitnodiging van 
de prestigieuze accademia Chigiana te Siena werkt philippe herreweghe 
sinds 2009 samen met Collegium Vocale gent actief mee aan de uitbouw 
van een groot symfonisch koor op europees niveau. Steeds op zoek naar 
muzikale uitdagingen is philippe herreweghe sinds enige tijd erg actief in 
het grote symfonische repertoire van beethoven tot gustav mahler. Sinds 
1997 engageert hij zich als hoofddirigent van defilharmonie (royal flemish 
philharmonic). philippe herreweghe werd in 2008 ook vaste gastdirigent 
van de radio Kamer filharmonie in nederland. bovendien is hij een veel 
gevraagd gastdirigent van orkesten zoals het Concertgebouworkest 
amsterdam, het gewandhausorchester uit leipzig of het mahler Chamber 
orchestra. met al deze ensembles bouwde philippe herreweghe in de 
loop der jaren bij de labels harmonia mundi france, Virgin Classics en 
pentatone een uitgebreide discografie op met meer dan 100 opnamen. 
hoogtepunten zijn onder meer de ‘lagrime di San pietro’ van lassus, de 
‘matthäus-passion’ van bach, de integrale symfonieën van beethoven 
en Schumann, mahlers liedcyclus ‘des Knaben wunderhorn’, bruckners 
Symfonie nr 5, ‘pierrot lunaire’ van Schönberg en de ‘psalmensymfonie’ 
van Stravinsky. in 2010 richtte philippe herreweghe een eigen label 
(phi) op om in volledige artistieke vrijheid een rijke en gevarieerde 
catalogus uit te bouwen. ondertussen verscheen een eerste opname 
met gustav mahlers Symfonie nr 4. recent verscheen een tweede 
cd met de motetten van J.S. bach, later volgen een nieuwe opname 
van bachs ‘h-moll messe’ en een opname met werken van Johannes 
brahms. omwille van zijn consequente artistieke visie en engagement 
werd philippe herreweghe op verschillende plaatsen onderscheiden. in 

1990 werd hij door de europese muziekpers uitgeroepen tot ‘muzikale 
persoonlijkheid van het Jaar’. Samen met het Collegium Vocale gent werd 
philippe herreweghe in 1993 benoemd tot ‘Cultureel ambassadeur van 
Vlaanderen’. een jaar later werd hem de orde van officier des arts et 
lettres toegekend, en in 1997 werd hij benoemd als doctor honoris causa 
aan de Katholieke universiteit leuven. in 2003 kreeg hij in frankrijk de titel 
Chevalier de la légion d’honneur toegekend. in 2010 tenslotte verleende 
van de stad leipzig aan philippe herreweghe de bach-medaille voor zijn 
grote verdienste als bachuitvoerder.

maximilian SChmitt
de duitse tenor maximilian Schmitt startte zijn zangcarrière als koorknaap 
bij de regensburger domspatzen. Vanaf 1999 studeerde hij zang bij anke 
eggers aan de universität der Künste in berlijn. de daaropvolgende jaren 
nam hij deel aan masterclasses van ann murray en robert dean Smith 
en in 2005 en 2006 maakte hij deel uit van het jonge ensemble van de 
bayerische Staatsoper münchen. met datzelfde ensemble debuteerde hij 
bij het Salzburger landestheater als tamino in mozarts ‘die zauberflöte’. 
in 2008-2009 werd hij lid van het ensemble aan het nationaltheater 
mannheim, waar hij rollen als tamino, don ottavio, belmonte of ferrando 
in mozartsopera’s mocht vertolken. ook in 2012 zal hij nog te bewonderen 
zijn op de planken van het mannheim theater, ditmaal in de titelrol 
van mozarts ‘la Clemenza dit tito’.  hiernaast was Schmitt te horen 
samen met het Scottish Chamber orchestra olv. robin ticciati in de rol 
van don ottavio en met het wdr Sinfonieorchester in monteverdi’s ‘il 
ritorno di ulisse’ als telemacho. eind 2012 debuteert hij bij de opera van 
amsterdam als tamino in een productie van Simon mc burney olv. marc 
albrecht. naast zijn grote passie voor opera, is Schmitt ook een bezield 
concertzanger. zijn uitgebreid repertoire varieert van monteverdi, mozart 
tot mendelssohn. hij zong onder leiding van dirigenten als andrew 
manze, daniel harding, philippe herreweghe, marcus Creed, rené Jacobs 
en met orkesten als akademie für alte musik berlin, Concerto Köln 
en het zweeds radio orkest. recent kroop hij in de rol van verteller in 
Schumanns ‘paradies und die peri’ met het Symfonieorkest van barcelona. 
Schmitt geeft regelmatig liedrecitals met pianist gerold huber. begin 2011 
bracht het liedduo een eerste cd uit bij oehms Classics met liederen van 
Schumann. Schmitt  is te horen op verschillende bekroonde cd-opnamen, 
waaronder het ‘weihnachtsoratorium’ van bach met de akademie für alte 
musik berlin en ‘trauermusik der bach Söhne’ bij harmonia mundi.

florian boeSCh
florian boesch begon zijn zangstudie bij zijn grootmoeder ruthilde 
boesch. Vanaf 1997 studeerde hij aan de universität für musik und 
darstellende Kunst in wenen onder meer bij robert holl. in 2003 



debuteerde hij aan de opera van zürich als papageno in mozarts ‘die 
zauberflöte’. Sindsdien werd hij uitgenodigd aan de wiener Volksoper, 
Staatstheater Stuttgart, bij de Salzburger festspiele en pfingstfestspiele, 
de bregenzer festspiele, aan de Staatsoper hamburg, aan het theater 
an der wien, aan het bolshoi theater in moskou, in los angeles en tokio. 
als concertzanger werkte florian boesch veel samen met dirigenten 
adam fischer, martin haselböck en nikolaus harnoncourt, met wie 
hij onder meer händels ‘alexander’s feast’, haydns ‘orlando paladino’, 
beethovens ‘Christus am Ölberge’, Schuberts ‘lazarus’ en mozarts ‘zaïde’ 
heeft gezongen. in de herfst van 2010 voerde de tournee met Concentus 
musicus hem met haydns ‘Schöpfung’ en bachs ‘h-moll messe’ ook naar 
Japan. florian boesch geeft regelmatig liedrecitals, onder meer in het 
wiener musikverein, wiener Konzerthaus, Schubertiade Schwarzenberg, 
Salzburger mozarteum, wigmore hall londen, Concertgebouw 
amsterdam, edinburgh festival, Styriarte in graz, oxford lieder festival, 
ea. in 2009 verscheen een cd met heine-liederen van Schumann op het 
label onyx Classics (met pianist malcolm martineau). in mei 2011 kwam 
op het label hyperion zijn opname van liederen en balladen van Carl 
loewe uit (met roger Vignoles). Sinds oktober 2011 is ook zijn opname 
van Schuberts ‘winterreise’ op het label onyx verkrijgbaar (met malcolm 
martineau). 

PatriCia KoPatSjinSKaja
patricia Kopatsjinskaja werd in moldavië als kind van musici geboren. 
ze studeerde compositie en viool in wenen en bern. in 2000 won ze de 
internationale Szeryng-wedstrijd in mexico en in 2002 de international 
Credit Suisse group Young artist award. in 2004 werd haar de new 
talent - Spp award van de european broadcasting union (ebu) toegekend 
en in 2006 ontving ze de förderpreis deutschlandfunk. in 2011 kreeg 
ze de goldener bogen van de musikfestwoche meiringen (Ch). in 
2012 kwam er nog de pretoriuspreis des landes niedersachsen bij. 
Kopatsjinskaja’s repertoire bestrijkt het vioolrepertoire van barok over 
klassiek tot hedendaags. zowel de Vioolconcerti van peter eötvös, tigran 
mansurian, mauricio Sotelo, Vanessa lann, esa-pekka Salonen, als deze 
van tsjaikovski, prokofjev, Sjostakovitsj en berg voert ze regelmatig 
uit op concerten over de hele wereld. hoogtepunten van het voorbije 
seizoen waren concerten met het ensemble orchestral de paris olv. Sir 
roger norrington in het théâtre des Champs-elysées,  een tournee door 
europa met de Junge deutsche philharmonie olv. andrej borejko, en een 
tournee met het finse radio orkest olv. Sakari oramo. ze is regelmatig 
te gast op de grote festivals, zoals deze van Schleswig-holstein en het 
rheingau musikfestival. op de Karinthischer Sommer was ze te horen in 
tsjaikovski’s Vioolconcerto met het tsjaikovski Symfonieorkest moskou 
en op de Salzburger festspiele vertolkte ze het Vioolconcerto van 

alban berg met het radio Symphonieorchester wien. dit seizoen geeft 
ze concerten olv. esa-pekka Salonen met het philharmonia orchestra, 
deutsches Symphonieorchester berlin, orchestre philharmonique de 
radio france, orchestre des Champs-elysées, Konzerthausorchester 
berlin, wdr-Symphonieorchester Köln, Camerata Salzburg en het 
tonkünstler-orchester. Kopatsjinskaja spelt vaak in kamemruziekverband 
met fazil Say, Sol gabetta, mihaela ursuleasa, polina leschenko ea. 
Kopatsjinskaja maakt exclusief opnamen voor het label naive Classique. 
haar opname van beethovens Vioolconcerto met het  orchestre des 
Champs-elysées olv. philippe herreweghe won in 2010 een prijs van bbC 
music magazine en werd door the Strad als “beste versie op historische 
instrumenten” genoemd. haar cd met fazil Say met onder meer 
beethovens ‘Kreutzersonate’ werd met een echo-Klassikpreis bekroond. 
de recentste cd op het label naive ‘rapsodia’ gaat op zoek naar de 
wortels van george enescu’s muziek in de roemeense en moldavische 
volksmuziek.  
www.patkop.ch
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